
Weitergabe voNn Meßstipendien.Von P, Gerard Oesterle B., Anselmo, V Rom.Weitergnbe von Meßstipendien.  \‘f"o'rlx P.i_fGre'rqrd Oesterle OS B.‚i S, Ahéelmo,‘ Roiij;  Im Amtsblatt der Diözese H. J. erschien Dezember  1934 folgender Erlaß: „Omnes et singuli administratores  causarum piarum aut quoquo modo ad Missarum one  implenda obligati absolute vetantur stipendia missarum  sive manualium sive ad instar manualium sive fundat:  rum aliis sacerdotibus sibi acceptis tradere, nedum extr  dioecesim mittere, sed potius tenentur sub finem  Missarum onera, quibus nondum fuerit satisfactum, su  Ordinario tradere.‘“ Ents  Vorschrift des can. 838? _  pricht digse Véfordnung  (\1Vé‚r  Can. 838 bestimmt:  „Qui habent Missarum numerum de quibus sibi liceat libere  disponere, possunt eas tribuere sacerdotibus sibi acceptis, dummod  probe sibi constet eos esse omni exceptione maiores vel testimo  proprii Ordinarii commendatos.‘“  n  Der Fassung nach handelt es sich. im can. 838 *1i'tn  eine lex permissiva; der Text sagt: possunt tribuere. Der  Sinn einer lex permissiva ist folgender: „concedit v  asserit libertatem aut iuridicam capacitatem aliquid  fa  .  ciendi. Differt a mera absentia praecepti vel prohibition:  quatenus i1us quoddam constituit positive libertatem ve  juridicam capacitatem agnoscendo in rebus, quae'  prohibitae nec praescriptae sunt; obligationem propri  dictam, lex  ermissiva imponit, non illi, cui permissio  datur, sed a  k  is membris societatis, ne impediant usu!  libertatis, et Iudicibus ne in iudicio contentioso V  criminali exercitium juris impediant ... Lex permissi  tribuit ius speciale beneficiario legis; concedit capacita-  tem iuridicam aliquid faciendi, concessam iam vel no  jure naturae, nunc lege positiva firmatam vel inductam;  ex usu talis ca  pacitatis, nova jura subiectiva acquiri .P°  Sunt:)  »  i  Welches ist nun der Gegen  stand oder da$*0bigkt def  lex permissiva can. 838?   Tribuere Missas sacerdotibus sibi acceptis. Doch i  diese facultas juridica tribuendi Missas rechtlich b  schränkt in zweifacher Beziehung: sachlich und persö  lich; sachlich, denn er kann nur jene Messen weiter-  geben, „de quibus sibi liceat libere ı isp'qnere‘-‘‚ eine per-  ') Van Hove‚l de legibus nn. 145sq. Cf. Michiels, Norma  Y  e ge  nergles‚ vol. I,_ p. 254  2Im Amtsblatt der Diözese erschien Dezember
1954 folgender Erlaß „UOmnes et singuli administrato

plarum qaut modo ad Missarum OoONe

implenda obligatı ‚abso ute veilantur stipendia mM1SSar
S1ve manualıum S1Ve ad instar manualıum sıve fundat
IU alııs sacerdotibus sıbı acceptis tradere, nedum extr
dioecesim muiıttere, sed potıus tenentur sub fiinem
Missarum quıbus nondum fuerı1t satisfactum, su
Ordinarıo tradere. ” nts
Vorschrift des Ca  3 838

pricht diese Verordnung der
Can 838 bestimmt
„Qui habent Mıssarum numerum de quibus sibi liceat libere

dısponere, possunt cas trıbuere sacerdotibus sıbı acceptis, dummod
probe sıbi constet eOos SSe OMnı eXxceptione malores vel estimo
proprii Ordinarii commendatos.‘® N

Der Fassun ach handelt sıch ım Can.,; 838 um
eine lex permissiva; der ext sagt: DOSSUNtT trıbuere. DerINnnn einer lex permissiva ist folgender: „Concedit
asserıt libertatem aut iurıdicam capacıtatem qlı uld fa
cıendl. Differt absentıia pPracce t1 vel roh1ı ition
quatenus 1US quoddam constituıit posıtıve 11 ertatem ve
luridicam capacıtatem agnoscendo 1n rebus, quaeprohibitae Nec praescriptae sunit; obligatıonem propri
diclam, lex ermiss1ıva ımponıit, 10  - ıllı, CUul permi1ss10atur, sSe iIS membrIis socletatıs, ıimpediant usu
lıbertatis, et iudicıbus 1n 1ud1c10 contentioso
erimınalı exercıitium Jur1s impediant o Lex permissıribuit IUS speclale benefic1larıo Jegis; concedit capacıta-
lem iurıdicam aliquid Tacıendl, CONCESSAaM 1am vel
jure naturae, NAUnNCcC lege positiva iirmatam vel inductam;

usu talıs pacıtatıs, IIQV3. jura sublectiva aCquirı Pun
Welches ist 1U  — der egenstand der daSl Objekt der

lex permiss1va Can. 838°
Tribuere Missas sacerdotibus sıbi accepils. Doch

diese Tacultas jurıdıca trıbuendi Missas rechtlich
schränkt in zweilacher Beziehung: sachlich un persölıch; SAC  IC enn kann LLUFLE ene Messen weiıter-
geben, „de quibus sibi liceat libere isponere’'; ine PET-

Van Hove, de legibus nn. 145 S Michiels, Norma
nergles‚ vol L
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Oesterle, Weitergabe
sönliche Einschränkun
constet eic: )

liegt irfi Zusätz: „dummodq sıbı

Die Hauptschwierigkeit fiür die Erklärung von
CcCan. 838 He in den Worten: „de quibus s1b1ı liceat lıbere
disponere. ““ Über welche Stipendien ann eın Geistlicher
/rei verfügen? Um diese Frage lösen, möchte ich _
nächst die rage auiwerlien: Über welche Stipendien kannein Priester NC /rei verfügen?

Eine Beschränkung der Freiheit annn ihren Grund
haben entweder In der aCcC selbst der ber ım Wıllen
der kıiırchlichen Oberen

KEine sachlıche Beschränkung annn VOT em bel
den Mıssae /undatae 1m Sıinne VO  — Can. S26 egeben se1in.
Eine Stiftung legt bestimmte Verpflichtu auf, W1€e

die Zelebration einem bestimmten ASC, in einer
bestimmten Kirche der einem bestimmten Altar:vielleicht die Appli atıon durch einen estimmten
Geistlichen, Iarrer, Benefizlaten. Wer Iso 1ür Stiftungs-messen haftbar ist, muß eben die Bedingungen der Stif-
LUNg erfüllen: annn der nhaber der tiftung durch eınen
anderen Priester den jedingun genügen, ist DO  2
dieser Serte eın rechtliches indernis vorhanden, eın
olches Stipendium weıterzugeben ach dem Ax1om:
„quod qu1s

Ferner
test lacere potest facere per alium.“

Onnen die tıpendien ad Instar manualiıum
eine sachliche Beschränkung auile CN; sollte 1es nıcht
der all se1in, ann kann der Inha dieser StipendieniIrel darüber verfügen (wobei hinsichtlich des Stipen-diums Can. 540, Z ZUTFrC Anwendung kommt).

uch bei entlichen Manualstipendien ist der Prie-
ster 1n seinem erfügungsrecht Nn1ıC Sanz irel, WeNnN

die Bestimmungen des Can. 833 gehalten ist: S51 tamen
oblator alıquas Cırcumstantias In Missae elebra-tiıone servandas determinaverit, sacerdos eleemosynamacCcCeplans, elus voluntati stare debet.‘‘ Solche Umstände
können sıch qau{f die Zeit und den Ort der Zelebration,aui den Zelebranten selbst der die heilige Messe
Votivmesse, Requiem beziehen.

n ‚„Omni exceptione alores sunt i1ldem, quı optimi, SCu In
TUOS SUSDICIO cCadere ne  't“ (Epitome ‚(ed 41, vol 11, Il. 107) ; „Omn1eıceptione mal0rTes, in fidelitate adımplendorum Nnerum NO  ; atı
eXxceptionem contrarıam“ (Blat, de Sacramentis, ed 1, 152) Ille
Proprius Ordinarius, CUIlus testimonio Commendandı suni, est rdi-
Narıus ıllıus sacerdotis, ad quem transmıiıttitur stipendiumebr 1921; vol 13, 229; Decretum (cf.

„RecentiDecreto‘“‘, Maı 1907 ad |Periodica LL— 1L, 323])



Soweit also sachliche Einschränkungen niıcht vorlie-
SECN, ist der Priester Iirei in der erwendung der Meß-
s11] endien im Sinne Von Can.,. WEeNnN nıcht der Wılle
der kırc  iıchen Oberen 1ne rechtliche Kinschränkung
herbeiftführt

Welche Oberen sınd einer Einschränkung berech-
1g (Janz sicher der oberste Gesetzgeber; C hat VvVon
diesem Rechte schon Gebrauch emacht, indem das
„PoSssunt trıbuere“ AUuS wichtigen ründen 1ın casıbus Par'-ticularıbus einschränkte.*) Sind azu uch die Proviınzlal-synoden, die Diözesansynoden, die Bischöfe als Ordinarıl
OCOTrUumM berechtigt? Sicher ist, daß die genannten AutorIi-
alen NC vollständig das „POSSC tribhuere“ aufiheben
können: das geht nicht nur aus dem päpstlichenhervor, das die Bischöfe einem solchen Vorgehen he-
rechtı sondern VOTLr allem aus dem exX selbst.
Can 8 enthält eine lex unıversalis, das (Gesetz
verpflichtet ıIn der SaNZEN lateinischen Kirche: enthält
ferner 1US COMMUNE, gıbt allen Priestern 1ne all-

meın gültige Norm. Kein Gesetzgeber außer dem Papst81an daher VO  — diesem (resetz dispensieren (can 8Ö0)se1ıl enn In den Ausnahmefällen des Can. ö1; eın
Gesetzgeber außer dem Pa st ann den Inhalt des Ge-
Seizes schmälern.® Sobal Iso dlie Bedingung des
ca  5 838 de qul sıbı lıceat lıbere disponere er-
Tüullt ist, darf n]ıemand das „tribuere“ verhindern. DaA ist
der klare Inhalt des Gesetzes.

ber gerade das Gesetz selbst deutet in seinér Fas-
d daß uch Melstipendien geben kann, de qul-bus sacerdoti NO  Z lıceat lıbere diısponere; handelt sichdabei nıcht bloß EinschränkunSCHh sachlıcher Artdavon Can.,. 833 sondern solche rechtlicher ArtDiese rechtliche Einschränkun wird angedeutet mıt denWorten de quıibus Sıbi liceat 7bere dısponere. Wo legu der Schlüssel ZUTC Erkenntnis, über weilche Stipendiender Priester /rel verfügen kann? Der SchIüs$el_ liegt -nächst 1in Can., 15195, der Iso lautet:

„ä Ordinarii omn1um plarum voluntatum tam mortis "causa
yqyuam inter VIVOS eXseculores sunt.

9) 11. Maı 1904 (Fontes Il. ad setzt.den Worten: de quibus sıbı lıceat lıbere dısponere“‘ die Einschrän-kung: „quin fundatorum vel oblatOTrum voluntati quoad tempus etlocum celebrationis detirahatur.‘“
V, Episcopis Hollandiae Sedes Apostolica die Jan. 1922huiusmodı specialem fac

OYV., 1926 ad alteru
ultatem cConcessıt ad quinquennium, et die

quinquennium prorogavıt (Michiels evol. L, 256, ota Periodica vol. AI‚ ' p7) Vgl Wernz, u Decretalium, vol 1L, 7156



0CC ijure Ordinarii ilar ossunt ebe
visitationem, ut e  f> voluntates impleantur, D  alii e secutc es dele-debent, perffmcti munere, illis reddere rationem.

Clausulae hulc Ordinariıorum 1U 1 contrar1ae, ultimis VO-
untatihbus adiectae, tanquam NOn appositae habeantur.“

Ferner kommen ler 1n Betracht die Bestimmun
XXX, b HL, C de 11S fundationibus. Der 1=

schof muß für die Annahme solcher Stiitungen seine Zu-
stimmung geben (can. bestimmt das Kapital
un dessen Verwendung (can. er SOT tür eine
ute Anlage des Stiitungsvermögens (can. 15 7) Velr-

VO Verwalter des Kapıtals dı
eC enschait (can vorgeschriebene

ber gestiitete Messen ınnerhalb der 1öÖzese kommt
dem Bischo{ ferner das 1US V1 ilantiae zu.®°® Der Verwal-

VOo  — Stiftungsmessen annn her VoO Bischo{ Normen
erhalten, welche er ıIn der Verteilung der Stiftun SmMEesSsSeEN
Z beobachten hat; überschreitet nıcht die ollmacht
des Bischois, WEeNnN er den Versand solcher Meßstipendien

ach Orten außerhalb der 1Öözese verbietet.”) Liegt ein
olches Verbot nıcht VOT, ann gilt Can.,. 838 miıt seinem

V) Sobald iıne „Causa 66  pla be:  1 Manualstipendien ın rage
ommtt, ıst der Ordinarıus der zuständige „exXxseculor’‘. er sınd
‚missae manuales intuıtu Causae plae‘“ ach CAan. — den
tıftungsmessen, soweıt Canl 8358 in Frage ommt, gleichzustellen.
i{was milder urteilen Vermeersch, eOoO Moral., iom I1L; 13 299

„Quatenus autem sunt (OrdinarIii locorum) eXsecutores plarum volun-
atum (c. 1515), possunt quidem eas translationes ımpedire, quas
aestimant imprudentes vel mente donatorıs alıenas, NOn tamen

ebensodirecte prohibere, stipendia exira dioecesim efferantur”;
Epitome C vol IL, . 107; appello, de Sacram. ed. 2! vol. 1, [l. 706

% Meine Ansıcht wird bekräftigt Urc. die Entscheidung der
VO Dez 1904 (Fontes 4319 Der Bischof VO.  b Alıfe

1n der TOVINZ VO  ; Benevent tellte die Frage die „An
Ep1scopus possıt sub CeNnSurıs atilae sententhae compellere sacerdotes,

cneficlatos, aqadmınıstratiores locorum plorum in fine culuslıbet annnı
ad ıbı tradendas Missas, quıibus infra NAU 11O:  e} satisfecerint, el

ub Usdem POeNIS 15 prohibere, mittant exira dioecesim?‘* Die
niwort autete „‚Contra transgressores artıculi cıtatiı Deecreti

99 debiıta‘‘, 11 Maı 1904; art. befiehlt diıe Auslieferung der
ührigen Stipendien nach einem Jahre) Ep1scopum procedere o ın
particulari, servatıs de jure servandıs, etiam Cu. CensurIis.‘‘ Ius Pon-
tif., vol 1930), p. 16, ad can. 8338 „Sine apostolico ndulto nequeun
Ordinarıl locorum prohiıbere, sacerdotes exira dioecesim miıttant
Missas manuales, QUuUae relatıonem ad locum 110  - haben Periodica,
vol 1, 109 „Quod ad personales m1ssarum eleemosynas, SCu quaC,
€} auctorıs voluntate, nulli certo [0C0O NT addictae, 1psae mı1ıssae aD
eleemosynas possidentibus PEr transmıttı possun(t, 1dque etiam extra
dioecesim.“ Cf C vol. I 195, ad I" über die Beschwerde des
Erzbischofs Vo  v Compostella die Regularen n Übersen-
dung der Meßstipendien 1ın andere Diözesen } siehe Periodica, vol K
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soOWelt nicht Nn se s eın„DsSse tribuere
SAaChliche Beschränkung gelegen 1s 1  Nach Can 1550 abe
annn der Bischof nicht verfügen ber Stiftungen, welche
Kırchen, selbst Pfarrkirchen exempter Religiosen
gewlesen sınd; über. diese verfügt der Ordensobere.°)

en  CD Lehre wird bestätigt durch eineIdhe vorgelrag
Entscheidun der VO Februar 1921.°) Ein

des Gesetz erlassen: „No FProvinzialkonzil‘) hatte folgen
mıinatım prohibemus Missas celebrandas are x{r
UN1IUSCUIUS dioecesIis ambitum absque Ordinarıl pe

66mıssioNe. Is 1U  e der Kodex 1n Krafit eireten wWar, egte
ein Bischof der genannten Provinz C Apostolischen
Stuhle die Fra VOT: ‚Utrum ost Codicis Can. 8358 pro-
mulgationem rogata CENSCIl sıt, ad NOTINAaI cCcCan., 6,

1: lex Conciliarıs ecclesiasticae provinciae. ” Grund der
Anirage War folgender: „Sunt enım qui opinentur legem
anc Conciliarem potıus praeter QUaLL contra 838 alı-
uld statuere, determinando videlicet conditiones facul-

tatıs CAan. 838 indeterminate collatae: 9eC ratio
urıbus relicitur.‘ Das Dubıium wurde für €  1  un

der Konzilskongregatıion in 10 nde Worte gefaßt: „An
el quomodo dis osıtio Concilı 1grovinclalis sustineaturIn asu. Die ntwort autete:

„Quoad m1ıssas Iundatas, vel ad insta manualium,
vel manuales datas intuitu (‚ausae plae, affirmative; In
rel1quı1s servetur Caln 838 Codicis Jurıs Canonici. ” 1!)eß  soweit nicht in  Ö  A  ung selbst eın  „P  össe tribuere  SAC  hliche Beschr  änkung gelegen is  E Na2h  can. 1550 abe:  kann der Bischof nicht verfügen über Stiftungen, welche  Kirchen, selbst Pfarrkirchen exempter Religiosen zu:  gewiesen sind; über. diese  verfügt der Ordensobere.®)  ene Lehre wird  bestätigt durch eine  Die vorgetrag  Entscheidun  der  S. C. C. vom 19. Februar 1921.°) Ein  des Gesetz erlassen: „No  5  Provinzialkonzil“) hatte folgen  minatim prohibemus Missas celebrandas dare extr  uniuscuiusque dioecesis ambitum absque Ordinarili pe  “  missione.  1s nun der Kodex in Kraft getreten war, legte  ein Bischof der genannten Provinz  em Apostolischen  Stuhle die Frage vor: „Utrum  ost Codicis can. 838 pro-  mulgationem abrogata censenda  sit, ad normam can. 6,  8 1, lex Conciliaris ecclesiasticae provinciae.“ Grund der  Anfrage war folgender: „Sunt enim qui opinentur legem  hanc Conciliarem potius praeter quam contra 838 ali-  uid statuere, determinando videlicet conditiones facul-  tatis can. 838 indeterminate collatae; verum haec ratio  a pluribus reiicitur.“ Das Dubium wurde für die Sitzung  der Konzilskongregation in fo  ende Worte gefaßt: „An  et quomodo dispositio Concilii  ß  rovincialis N. sustineatü;7  d  in casu.‘“ Die  ntwort lautete:  „Quoad missas fundatas, vel ad insta  r manualium,  S  vel manuales datas intuitu Causae piae, affirmative; in  reliquis servetur can. 838 Codicisi Jüfis CanonicL )  /& (f. Perlodica, vol. XIL, p. 39  °) A. A. S. vol. XIII, p. 228 ssq.  R  10  Nach dem zitierten Texte handelt es si  :  ch um das Provivnzialv—‘  konzil von Utrecht im Jahre 1865 (Coll. Lacens. vol. V, col. 852).  Cf. Periodica vol. XII, p. 38, coll. cum vol. X, p. 294.  Z  :  1) Die Entscheidung gibt als Grund der wei  therzigen Fassung  von can. 838 folgenden an:  „Prudenti stipendiorum transmissione  opportunissima caritas exerceri potest erga indigentes sacerdotes vel  ecclesias aliarum regionum. In praesenti non desunt dioeceses, ubi,  N  sine subsidio huius generis, non pauci ad veram egestatem redacti  forent. Proprius autem  rdinarius de operibus suae dioecesis fovendis  et extendendis ita solet esse sollicitus, ut condicio eius licentiae prius  obtinendae huiusmodi transmissionibus absque ullo discrimine con-  stituta et praescripta, non parvum rei obstaculum practice opponeret.‘  Zu bemerken ist: can. 838 enthält nicht neues Recht; bereits das De  kret S. C. C. „Ut debita‘“ vom 11. Mai 1904 (Fontes n. 4317), ad 5,  enthält die Vollmacht für die Priester, Stipendien frei weiterzugeben;  als auch in diesem Punkte wiederum Mißgriffe vorkamen, bestimmte  S. C. C. am 22. Mai 1907 in dem Erlaß „Recenti Decreto“, n. 1: „Ut  in posterum quicumque Missas celebrandas committere velit sacer  dotibus sive saecularibus sive regularibus exfra dioecesim commoranti-  bus, hoc facere debeat per eorum Ordinarium aut ipso saltem audito  atque annuente.‘“ (Periodica de Relig. et Mission., vol. III, n. 215,  p. 322 ssq.) Also nicht der Bischof der Diözese, aus welcher die Sti-C£. Periodica, vol XII,

vol. AULL, 2928 SSd.
ach dem zıtierten Texte handelt c S1ch das Provinzial-

konzil von Utrecht 1mMm Jahre 15365 (Coll. Lacens. vol Na col 852).
GL Perjiodica vol. AIL, 38, coll CUu vol. X, 294

11) Die Entscheıidung gıibt als Grund der weltherzigen Fassung
v.O. Can. 838 folgenden „Prudenti stipendiorum transmissiıone
opportunissıma carıtas exercerı potest erga indigentes sacerdotes vel
eccles1as alıarum reg1o0num. In praesenti 9(8)  - desunt dioeceses, ubi,
sSıne subsidio hulus generI1s, NO paucı ad egestatem redactı
forent. Proprius qautem rdinarlılus de operibus Suac dioeces1is fovendiıs
el extendendis ita solet sse sollicıtus. ut condicl10 1US lhıcentiae Dr1US
obtinendae hulusmodi transmissıoniıbus absque 1lo diserimıne CON-
tituta eti praescripta, NO  j al reı obstaculum practice opponeret,.‘
Zu bemerken ist Canl 8358 enthält nıcht Nneue>s eCc. hbereits das De
kret 35 debita‘*“‘ VOo 11. Maı 1904 (Fontes n. ad 5
enthalt die Vollmacht für die Priester, Stipendien freı weiterzugeben;
als uch 1n diesem Punkte wıederum Mißgriffe vorkamen, bestimmte

Z Maiı 1907 in dem Erlaß „Recenti Decreto”, Il,. 35
in posterum quicumque Missas celebrandas commıiıttere velıt
dotibus 1ve saecularibus S1ve regularıbus exira dioecesim commorantı-
bus, hoc facere debeat PeT Ordinarium aut LDSO saltem audito
atque annuente.‘‘ (Periodica de Relig. et Miss1ıon., vol. ILL, {Il. 215,

322 SSq.) Iso nicht der Bischof der Diözese, aus welcher die Sti-
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och kurz sollen einige Autoren ZUrTr Sprache kommen. FKur das
alte Recht sel Gasparri zitiert.*“) „Quaeritur, NUÜU EpDp1ISCOpDus prohiıberepossit quomiınus Missarum eleemosynae ad ahas mittantur d10eceses.
Gerte nequıt impedire fideles, qu]1 Missae applıcationem desıderant,qUOMINUS eleemosynas miıttant ad eXieros; qu1isque Nnım dominus estrerum SUaTUuMmM Hinc et1am sacCerdos, Cul mı1ssae commiıttuntur cele-
brandae DeCI vel per alıos, quOS voluerit, potest eas mıiıttere etiam

A  S  S ad exXtieros, NO obstante Episcopi prohıbiıtione. Parıter Ep1Iscopusquit prohibere quomınus Regulares Missarum eleemosynas Quas ha-bent, mittant ad exXxieros, - proprıl Ordinis alumnos; et idem p -LAMUSs de rel1g10sis Gr votıs sımplicibus.“ Für das NnNeue Recht se]lengenannt: Cappello;*®) Sschreı „„E,PISCODUS lege synodalı qut
generalı decreto veliare nequıit, quod Can S38 commıulttit,Missae, QUATUM sacerdotes liberam haben*? dispositionem, allis probatissacerdotibus exira dioecesim tradantur, nNneCcC potest exXigere, ut ıd NON-
N1ısı de Ordinariü fiat condıtionem Sane haud valet,
Quae 1ure COommunı ignoratur.‘“**) Prümmer :*°) „dacerdos habens Mis-
sas superfluas poitest iıllas transmiıttere ad alıos sacerdotes, dum-modo sıbı constet COS SSe vere dignos vel testimonio Proprıl Ordinarii
commendatos. Ita Godex 1Ur. Can. 838, quı ıgitur miıtıgavit alıqua-hter Decretum debita“‘ Ep1IsScopus nequiıt prohıbere, sacerdosmuttat stıpendia Missarum manualium exira dioecesim; alıud est deMissis fundatis vel ad instar manualium.“‘“*°)
pendien weggeschickt wurden, die Erlaubnis geben, sondern
der Bıschof jener Priester, welche dıe Stipendien gesandt wurden,mußte aNSESANSECHN werden (vgl vol AIIL, 229) DieSynode VO  — Vercelli (1  3), N, 443, bestimmte Sanz richtig: „HAaCET-dotes, Mıssarum intentionibus onera(tos, de quıbus elIs lıceat liÄBeredisponere, ob necessitates clerı Nostri, hortamur, presbyteris exira-dioecesanis celebrandas iradant, sed ad Curi1am Nostram Tansmıt-tant‘ (cf. Conscil. Plenar. Pedemont. 224, N12) De Eucharistia, vol. I’ N, 3833 Ojetti, Synopsis V, Stipendium:

CODO prohibente m1ssarum stipendia extra dioecesim mitti.““„de 1S  \ De Sacramentis, ed. 2, vol I’ 706
14) Es ıst klar, daß der Bischof kraft Can. (cf. Can. 2310 eın„praeceptum ” eiınen bestimmten Priester .ergehen lassen kann, dieStipendien innerhalb der 10zese Z verwenden. Wohl In diesemSınne schreıibt Cappello „EpiISCOopus graVvı de potest in ASuparticulari prohlibere, Missae tradantur sacerdotibus extradioecesa-nN1s, aut praecipere, ut transmı1ıssio vel receptio 11at pPeT Curiam epISCO-palem  e Der Kasus ist particularis, 30081 einem bestimmten Priesterein olches Gebot der Verbot egeben wird, selbst auf Lebenszeitoder in einem Eınzelfall en Priestern.
15) Theol Moral (ed. 2—3), vol. ILL, I, Z Cu. ota) Vermeersch, eo Moral vol IL, N., 299, -gibt ebenfalls Zdaß dıe früheren Dekrete, namentlich „Recenti decreto  6 Vo Maı1907, durch Can.,. 838 gemildert worden sind. Er fährt dann fort„Episcopus autem NO  ; videtur tatuto ynodalı prohıbere o  9 quodCan 838 diserte permittit, ut m1ssae al115 sacerdotıbus probatıis exiradioecesim tradantur, NeC cCondicionem ppONeTe 1Ure cCommuni 1gnora-LAam Y ONSEeNSU.: Ordinarii y transferantur stıipendia extira dioe-cesim‘. dieimus de stıpendilis UuUoTrum sacerdotes ıberam habentdispositionem. S51 en1ım agıtur de stipendiis oblatis ecclesiae, V.sanctuarıo saecuları, quı locus sıt peregrinationum, possit OÖrdinariusloci SUu.:  e lurisdictione in illa templa utı ad Imperandum, ut stipendia iıbıaccepta fines dioecesis excedant“;!

cf E/pitome, vol. 11, Il. 107über  a Meßstipendien-Versendung ach em Rgchte diese eit-sch  Vglrift, ö Jahrg }, 379



ers

Zum chluß noch eın Wort über den Versand Vvon Stipendien
nach dem Orient.: Welche Bestimmungen sınd maßgebend? Darübersınd sıch die Autoren nıcht klar Schmitt chrıeb iın dieserZeitschrift:*‘) „ Wiıll jemand Stipendien in den Orient schicken, Sso muß

sich wohl noch die Vorschrift der de ProD iide vomJuh 1908 halten, daß diıe Sendung nıcht direkt die orJlentalı-
schen Priester geschehen darf, sondern entweder 25818 die Propaganda
oder 1 die Ordinarien 1m Örient; denn diese Bestimmung ist als
iıne Zusatzbestimmung ZU en Gesetz nıicht aufgehoben; s1e ist ın
der Formulierung NUur deshalb nicht erwaähnt, weiıl s1e Par-tiıkulärer Natur 15%. In er neuesten Auflage seiner Moraltheologie*°)erwähnt Schmuitt dieses Dekret nıcht mehr, wohl aber die Entschei-
dung- der Heiligen Kongregation DTrO Ecclesia Orientali VO Januar
9307*°) mıt den Worten „De stıpendis clerıicıs orJ]ıentaliıbus tradendıs
ad praecavendas raudes et abusus 42eC tatuta sunt: Ut clerıcı
orjentales CULLSVIS OrdıinIıis et digniıtatis dioecesibus atınıs stipendia(et alıas pecunl1as) collıgant, omnıno necessarı1a est licentia Congr.
PTO eccl orjlentali. Quae licentia NO dabitur, nN1ısS1ı forte au
PFrOTrSUS extraordinaria et solum pro locıs determinatıis; simul autem
ı1psa Congr. ePISCODOS locorum singillatım ei certiores
faciet de lıcentia ei Causa, ıta ut ıne hac notificatione ı1Lierae COMM-
mendatıtiae N  9 eti1am Congregationis, nullam V1Im aclant. Or-
dinarı. et reciores ecclesiarum, quı Conira haec praescriptla stıiıpendiacontuleriınt, 1psı tenentur de m1ıssarum celebratione et pro modo cul-
pae de auxılıo praestito.‘‘“*) Prümmer*“?*) dagegen faßt Can 8538 also
auf „Cum In Codice 1Ur Can, nıhıl speclale uLum sıt de transmıs-
s1ıone stipendiorum ad orlentales, dec1siones inodo indicatae (S C“Mai el Sept. 1907 NO amplıus videntiur habe valorem prae-ceptivum, sed dumtaxat directivyvum.“

Wie ist die vorgelegte Frage lösen? Meines Erachtens MmMUuSs-  ar
scn wei Fragen Nnau auseinandergehalten werden, wWwWas NIC. be1ı
allen Autoren geschieht: Welche Vorschriften gelten ur den Ver-
and VOoO  } Meßstipendien nach dem Orient? Welche Vorschriften gel-ten für das Sammeln VOo  —} Meßstipendien durch die Orientalen IM_Olczident9 Das Monıtum VOo Aprıl 1928 beschäftigt sıch mıiıt Orien-

1'I) Jahrg. /1 1918), 593
2 XÄXII, vol. IL, de Sacramentis
19 vol. XAXII, 108

I, 191, ota.

20) Blat, Commentarium (ed. 2); vol. IIT, F3a2: schreıbt also:y Cu haec praescripta de Prop., 1 Julii 1908;Maii et Sept. 1907 ınt fere Omnla PrO Ecclesiis orlentalibus,
Cu ‚1pse Odex unam respicıt Latinam Ecclesiam‘, necC de 11S agıtur‚JuUae 1DSsa rel natura et1am Orientalem afficıunt‘, sequitur ıllavigere adhuc, Congr. Pro Ecclesia Orılentalı alıter dıs-
ponat.“‘ Eichmann, Lehrbuch des Kirchenrechts (4 Aufl.), I!S 4.08, fügt ZUTr Erklärung VO  5 Can.,. 838 ın Anm die Worte beı1C. orjientalische Priester! Orılent., Februar 1928,X  $ 107; Januar 1930 ebenda XXITL, 108 Hıer ıst eın be-greiflicher Irrtum unterlaufen; sta 99 ebruar‘‘ muß das Datumheißen: n2' April.““ Der Irrtum i1st offenbar so entstanden: Die Kon-gregation pro Lcclesia Orientali gab 1m genannten Bande 106—108dreı Eirlässe heraus. Das erste Dekret rag das Datum Yebruaril
NNO 1928; zweiter Stelle ste das VO  Z Eichmann zıitierte Moniıtumohne jedes Datum Kichmann nahm daher das obıge Datum; dochsowohl 1m Index documentorum 430) wıe 1m Dekret VO Ja-
NUar 1930 (A S., vol. AAXII, 108) STe. der prı1 ' Theol. Mor. ” zed. 2—3); vol. 1}2, N.,. AA



ıb:
alsalen, welche 4 Italien nd I}  e Auslan N1IC den

selbst Meßstipendien sammeln. Vor diesen werden BinNn-  schöfe
S warnt „ne Missas celebrandas tradant  66 hier ıst nıcht di| ede vonendung der Stipendien ach dem Orient, sondern VO  } de KEinhändi-en uch das ZWEeIuns Vo  —; Stipendien die Orientalen Okz
Te VO Januar 1930 beschäftigt sich „De clerıicıs orientalibus

leemosynas, pecunl1am vel mMiIsSssarum stipendia colligentibus seu OTTO-

gantibus exira Orientales regiones et? dioeceses‘.
Für diese und nur für diıese gelten diıe oben VO]  —; Schmitt in

einer Moraltheologie zıitierten Bestimmungen. Dies erklärt das Dekret
in I1l,. „Praesens Decretum ad Omnes orJıentales ubıque OCOoTUumME Spectat, S  IS Tamen exceptis, qul ın PTODFILO terriıtorio ortientali DETSAN-UFr:  “ Diese beiden Dekrete lösen 1Iso nicht 1m geringsten dıe Frage:Welche Bestimmungen gelten für den Versand Vo  — Meßstipendien ach”> "dem Orient?

Es lıegt meıines Wissens keine Entscheidung ach dem Maı
918 iın dieser Frage VOT; bleibt demnach 1U  —_ dıe Frage übrıg:elten noch für den Versand VO  a} Meßstipendien nach dem Orient die

Bestimmungen des alten Rechtes? Schmitt häalt noch In dieser eıt-
schrift, wIıe oben bemerkt, die Verbindlichkeit des Dekretes vo  — der
Propaganda unter dem Juli 1908 aufrecht; ebenso, wI1e WIr  Sa gesehen,lat Dieser Ansıicht glaube ich beıtreten mussen aus folgendemGrunde: Die Propaganda gab dıe Instruktion vom Juh 1908 formell1Is PTO Negotiis. Rit. Orientalis Daher wurden deren Dekrete
uUrc. den Kodex nicht wıderrufen (can. 1) un nach Can. 257, ( _ist die Pro Ecclesia Orientali als Rechtsnachfolgerin““) der
de Prop. ıde pro Negoltlis Rıt Orientalis auch kompetent 1n Causıs

Ictis „JUaE scilicet 1ve reli SIVEe perSonarum ratıone atinos quoqueattingant.“ Veranlassung dieser Instruktion”“®) gaben dıe Bıtten meh-
Yerer Prälaten ıne Instruktion „CIrCa modum QuUO transmiıtti POS-sınt Missae ad Ecclesias rıtuum orjıentalium“.

Die Bestimmungen sınd folgende: 10 99 qui velint Missas, qUa-rum eXubere Copla, ad Lcclesias rituum orJ]entalium mittere, hoc PFrae-slare possunt 1910)  - modo per anc C) utı praecıpıtur in Decreto
‚Recenti‘ Goncilii (die Inallı 1907) ,° sed etam Rmos
Delegatos Apostolicos ın regıonibus orj:entalibus constitutos.“®) Quo in
CaSu, NeCESSe est sıgnıficare Delegatis Apostolicıs quot Missae et qUä«l

9 Cf. Bened. Motu prpprio ‚„Dei provideqtis“, Maı 1917(A S.; vol. 9) 529
23) „Anstructio Jul 1908 De ratione qua Miss4e ad Orien-tales cel. sint transmittendae.‘. Zitiert wırd die Instruktion: „Cumraelatı"‘ (Periodica, vol. 1 267, Nn. 281)plureg„ VO Dez 1917 4D PeCr pro Liceles  12 Orientalıi.25) Periodica, vol. 11—I1I,Annotationes, 325

322 ff., 2195, ad I1I; dazu die

C  L$ 26 Schon die hatte Sept 1907 vol. IV, 152bis 93) erklärt: „ut NnemMpDe mıitti possint ad Rmos Delegatos Missarumintentiones CUu respectiva eleemosyna, ut cas distribuant dumtaxat
praelatıs et sacerdotibus delegationis suae‘‘; im Can 838 findet iıch
nicht mehr das Verbot der VoO Sept 1907 C ad Il Die
Anfrage WAaT: Num Superiores OÖrdinum et Institutorum (sc. EicclesiaeLatinae) ıintentiones m1ssarum CUu eleemosynis annex1ıs ad SU OSsubditos ın Orilente degentes directe mittere possint.“ Die Antwort
autete: „affirmative el taxatıve pro religiosis subditis SUul1S, NO er°
PTO ceter1s.‘‘ 1es Dekret ıst uUrc. Can 338 aufgehoben Mvgl dieserEntscheidunS Periodica, vol I 153; ferner vol \ 48—49,
n. 343)



tradi ean rae orientalibusstipendiorum s_umm;mbıUJUC Delegatı tentibu Nullatenus licet ele y
mittere ad laic quı postea eas distribuant sacerdotibus
celebratur1s. 30 eque hlıcet celebrationem Mıssarum directe commı
presbyterıs orj:entalıbus. 40 Vetitum etham est eleemosynas directe
tere ad Superiores Congregationum religi0sarum orj]ıentalıum. 50 Imm
neque licet Miıssas directe commiuıittere Praelatıs orientalibus quı ve
Episcopi sınt titulares vel sımplıces 1Carıl Patriarchales 60 S1i ver‘
agatur de Antistitibus aDentes ijurisdictionem ordiınarıam episcopale
in ÖOriente, Miıssarum intentiones CU.: relatıya eleemosyna ab ep1l
SCODIS et sacerdotibus dırecte mıiıttı possunt pro necessitatibus sacer
oLuUum umtaxa HS subiectorum, utı declaravıt Concilii

martır 1908 Ne autem, plurıbus locis simul, multae eleemosyn
confluant in unam et eandem dioecesim quod nimıam dilatiıonem 1  N
Missıs celebrandıs ferret) ; 1ı1deo quı commiuittıt eleemosyna
alıcul Praelato orJ1entali, certiorem facıat de UÜUmMmMeTIO Mıssarum etia
Delegatum Apostolicum reg10N1s ad quem Spectat vigilare, ut Miss
C: qua par est sollıcıtudiıne celebrentur.“‘““)

Fassen WIr noch einmal kurz das rgebnı1s diese
andlung Me ach CAan.,. 838 hat jeder Pries
dase überflüssı Meßstipendien Ireı weiterzugeben
sSowohl innerhalb WI1e qußerhalb der 1Ö0zese. Eıine tat
säachliche Beschränkung dieses Rechtes kann in der Sac
selbst elegen seın, insoiern nach dem Willen des en
ers die Applikation einem bestimmten Ta e, rte
Altare geschehen hat Eine rechtliche Beschränkun
kann ın doppelter Hinsicht egeben sein: der Bischo

artıculare ber NuU.  —ann krafit eines praecepium
Einzelfällen den Versand überschüssigen Stipe]1en normieren; allgemeın Iür samtlıche Priester de
Diözese kann den Versand LUr annn gesetzlich.
schränken, WCNAN sıch „M1SSsae {undatae  ..  9 um „M]
Sqae ad instar manualium””, endlich um „manuales datae
intuıitu Causae plae” handelt Den Versand VOo  S gewöhnlıchen Manualstıi endıen annn der Bischof nicht erb
ten, uch wenn j1eselben ıIn eine andere lateiniısche DIö
Zese esandt werden. Für die Sendung ın Diözesen de
or]ıentalıschen ıtu
1908 gılt och das Dekret vVvo 1 Jul

27) In den „Periodica“‘, vol. I 267—268, sind. . die Apostoli-schen Delegaturen mıt den Bistümern angegeben; Jetzt gıilt das AnNnuarıo Pontificio: „Delegazioni Apositoliche dıpendenti dalla CGon-gregazıone per ia Chiesa Orientale‘‘, und das Verzeichnis der Bistüme
VO:  } „Aslıa‘“® et „Afrıca" (Distribuzione geografica


